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ПРЕАМБЮЛ

Чешката република,

Република Финландия,

Федерална република Германия,

Република Латвия,

Кралство Норвегия,

Република Полша,

Кралство Испания

наричани по-долу „учредители“,

а) КАТО ЖЕЛАЯТ да се укрепи мястото на Европа и най-вече на учредителите в света, както и да се улесни транснацио­
налното сътрудничество в областта на химичната биология;

б) КАТО ОТЧИТАТ безкрайното многообразие от възможни химични структури и особено комплексния характер на 
биологичните науки;

в) КАТО СЧИТАТ, че достъпът до най-авангардните технологии, химичните, биологичните и информационните ресурси, 
знанието и експертния опит за повечето европейски изследователи в областта на химичната биология често 
е ограничен;

г) КАТО ЗАКЛЮЧАВАТ, че европейските държави трябва да преодолеят тази разпокъсаност и да осигурят свободен дос­
тъп, като по такъв начин укрепват конкурентоспособността на Европа в областта на химичната биология и на нау­
ките за живота като цяло;

д) КАТО СЕ ОСНОВАВАТ на пътната карта на Европейския стратегически форум за научноизследователски 
инфраструктури (ESFRI), в която Европейската инфраструктура за отворени платформи за химичнобиологичен 
скрининг (EU-OPENSCREEN) е определена като разпределената научноизследователска инфраструктура, чрез която 
се оказва подкрепа за химичната биология и свързаните с нея науки за живота в Европа чрез предоставянето на 
транснационален достъп до технологии, експертен опит, данни и обучителни и образователни програми; насърчава­
нето на обмена на данни; прилагането на общи високи стандарти за качество; укрепването на сътрудничеството 
между изследователите от академичните среди и промишлеността; и насърчаването на структурирането на нацио­
налните инфраструктури;

е) КАТО ПРИЗНАВАТ, че членството в EU-OPENSCREEN ERIC дава възможност на химици, биолози, клинични специа­
листи, инженери и специалисти по информационни технологии да си сътрудничат, ползвайки се от фонда и базата 
данни със съединения на EU-OPENSCREEN ERIC, и по този начин укрепва привлекателността и конкурентоспособ­
ността на националните научноизследователски дейности в областта на химичната биология, имащи солидно въз­
действие върху научния капацитет, иновациите и здравето;

ж) КАТО ПРИКАНВАТ и други държави да вземат участие в съвместните дейности съгласно изложения по-долу устав,
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СЕ СПОРАЗУМЯХА ЗА СЛЕДНОТО:

ГЛАВА 1

ОБЩИ РАЗПОРЕДБИ

Член 1

Създаване на EU-OPENSCREEN ERIC

1. Създава се Европейската инфраструктура за отворени платформи за химичнобиологичен скрининг EU-
OPENSCREEN. EU-OPENSCREEN съществува под юридическата форма на консорциум за европейска научноизследовател­
ска инфраструктура (ERIC), наричан по-нататък „EU-OPENSCREEN ERIC“.

2. Седалището по устав на EU-OPENSCREEN ERIC е в Берлин, Германия.

3. Работният език на EU-OPENSCREEN ERIC е английският.

Член 2

Определения

В настоящия устав следните думи или изрази имат следните значения, освен ако контекстът не сочи друго:

„член“ означава субект в съответствие с член 4;

„учредител“ означава субект в съответствие с член 4;

„наблюдател“ означава субект в съответствие с член 5;

„партньорска база“ означава субект в съответствие с член 11;

„ползвател“ означава правен субект, чиито учени търсят достъп до услугите и ресурсите на EU-OPENSCREEN ERIC. Не 
е задължително ползвателят да се намира в държава членка или наблюдателка;

„ползвател, осигуряващ анализ“ означава правен субект, чиито учени осигуряват система за изпитване (анализ), която да 
бъде използвана за скрининг на фонда със съединения на EU-OPENSCREEN;

„ползвател, осигуряващ съединения“ означава правен субект, чиито учени осигуряват съединения, които да бъдат вклю­
чени във фонда със съединения на EU-OPENSCREEN;

„ползвател на базата данни“ означава правен субект, чиито учени ползват базата данни на EU-OPENSCREEN;

„национално звено“ означава партньорска база, определена от своята държава домакин да служи като свръзка между EU-
OPENSCREEN-ERIC и местната научна общност, да укрепва връзката между националната научна общност (ползвателите) 
и разпределената научноизследователска инфраструктура, да изгражда доверие в инфраструктурата и да бъде катализатор 
за участието на учени (напр. на ползватели, осигуряващи анализ, и на ползватели, осигуряващи съединения);

„централно управление“ е управлението на EU-OPENSCREEN ERIC в Берлин. Всички процеси, свързани с организацията 
и изпълнението на задачите на EU-OPENSCREEN ERIC, се ръководят от персонала в управлението;

„държава домакин“ означава страната, на чиято територия е седалището по устав на EU-OPENSCREEN ERIC;

„правилник за дейността“ означава допълнителен и спомагателен вътрешен документ към настоящия устав в съответствие 
с член 13, параграф 5, съдържащ всеобхватен набор от разпоредби, чрез които се уреждат всички дейности в рамките на 
EU-OPENSCREEN ERIC.

Член 3

Цели и задачи

1. EU-OPENSCREEN ERIC създава, използва и развива европейска разпределена научноизследователска инфраструк­
тура, представляваща платформи за скрининг, както и химични и биологични съоръжения, с цел да се улеснява достъпът 
на изследователи до ресурси, инструменти и съоръжения и да се подпомагат висококачествените научни изследвания на 
молекулярните механизми — част от биологичните процеси.
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2. EU-OPENSCREEN ERIC използва инфраструктурата с нестопанска цел. Консорциумът може да извършва ограничени 
стопански дейности, при условие че те са тясно свързани с основната му задача и не застрашават постигането ѝ.

3. С цел изпълнение на своите задачи EU-OPENSCREEN ERIC предприема и координира дейности, сред които:

а) разработка, изграждане и поддръжка на европейски справочник на химичнобиологичните съединения;

б) разработка, изграждане и поддръжка на централна база данни с резултати от скрининга;

в) изграждане и поддръжка на централно управление за координиране на дейностите;

г) организация и координация на висококачествени инфраструктурни услуги, подпомагани от хармонизирани процедури 
и стандарти за качество;

д) предоставяне на изследователите на ефективен достъп до ресурсите и услугите на EU-OPENSCREEN ERIC и партньор­
ските бази в съответствие с правилата, определени в настоящия устав;

е) установяване на сътрудничество с други европейски и международни научноизследователски инфраструктури с цел да 
обслужва нуждите на научноизследователската общност по въпроси на интердисциплинарните научни изследвания;

ж) разпространение на инструменти и данни, които да се използват от обществеността;

з) участие в обмен със съответните отрасли, без да се засягат разпоредбите на член 3, параграф 2 от Регламент (ЕО) 
№ 723/2009 на Съвета (1).

ГЛАВА 2

ЧЛЕНСТВО

Член 4

Членство и представителство

1. Членове на EU-OPENSCREEN ERIC или негови наблюдатели могат да бъдат субекти по смисъла на член 9, 
параграф 1 от Регламент (ЕО) № 723/2009. Членовете на EU-OPENSCREEN към момента на присъждане на статут на 
ERIC от Европейската комисия се наричат „учредители“.

2. Всеки член може да назначи представляващ го субект. Представляващият субект се оправомощава да представлява 
члена по всички вътрешни въпроси в рамките на EU-OPENSCREEN ERIC. При промяна на представляващия го субект 
всеки член информира за това генералния директор.

3. Членовете и представляващите ги субекти са изброени в приложение 1 към устава. Приложението се актуализира от 
генералния директор.

Член 5

Статут на наблюдател и представителство

1. Субектите, които желаят да станат членове на EU-OPENSCREEN ERIC, но все още не са в състояние да се присъе­
динят като такива, може да станат наблюдатели с ограничени права и задължения в съответствие с член 10. Участието на 
наблюдател в EU-OPENSCREEN ERIC продължава не повече от три години. Общото събрание на членовете може да 
вземе решение за удължаване на индивидуална основа.

2. Всеки наблюдател може да назначи представляващ го субект. Представляващият субект се оправомощава да предс­
тавлява наблюдателя по всички вътрешни въпроси в рамките на EU-OPENSCREEN ERIC. При промяна на представлява­
щия го субект всеки наблюдател информира за това генералния директор.

3. Наблюдателите и представляващите ги субекти са изброени в приложение 1 към устава. Приложението се актуали­
зира от генералния директор.

(1) Регламент (ЕО) № 723/2009 на Съвета от 25 юни 2009 година относно правната рамка на Общността за консорциум за европейска 
научноизследователска инфраструктура (ERIC) (ОВ L 206, 8.8.2009 г., стр. 1).
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Член 6

Приемане на нови членове и наблюдатели

Условията за приемане на нови членове и наблюдатели са следните:

а) Приемането се одобрява от общото събрание на членовете с мнозинство съгласно определеното в член 14.

б) В писмено заявление заявителят описва как ще допринася за целите и задачите на EU-OPENSCREEN ERIC, описани 
в член 3, както и по какъв начин ще изпълнява задълженията, посочени съответно в член 9 или 10.

Член 7

Оттегляне на член или на наблюдател

1. Член може да се оттегли с 12-месечно писмено предизвестие за оттеглянето. Никой член не може да се оттегли през 
първите пет години от своето членство, освен ако при встъпването си е заявил изрично определен по-къс период.

2. Наблюдател може да се оттегли с 12-месечно писмено предизвестие за оттеглянето.

3. Оттеглящите се членове и наблюдатели изпълняват всички задължения, посочени в член 9, параграф 2 или 
член 10, параграф 2, докато е в ход процедурата по оттегляне.

Член 8

Прекратяване на членство или на статут на наблюдател

1. След изслушване на съответния член или наблюдател общото събрание на членовете може да прекрати членството 
му или статута му на наблюдател, ако членът или наблюдателят:

а) е нарушил грубо едно или повече от задълженията си по силата на настоящия устав или

б) причинява или застрашава да причини сериозно смущение в дейността на EU-OPENSCREEN ERIC, което или би пара­
лизирало вътрешните процедури, или би възпрепятствало предоставянето на услуги от страна на EU-OPENSCREEN 
ERIC.

2. При гласуване на прекратяването на членство или на статут на наблюдател съответният член няма право на глас по 
предложеното решение, като мнозинството, посочено в член 14, се преизчислява съобразно с това.

3. Членовете и наблюдателите изпълняват всички задължения, посочени в член 9, параграф 2 или член 10, 
параграф 2, докато продължава процедурата по прекратяване. При все това прекратяването влиза в сила дори ако задъл­
женията не се изпълняват.

ГЛАВА 3

ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ЧЛЕНОВЕТЕ И НАБЛЮДАТЕЛИТЕ

Член 9

Права и задължения на членовете

1. Права на членовете:

а) Всеки член може да присъства на общото събрание на членовете и има право на глас. В писмото за назначение члено­
вете посочват името (имената) на делегата (делегатите) с право на глас.

б) Всеки член може да участва във всички процедури и при всяко вземане на решение по всички въпроси, отнасящи се 
до EU-OPENSCREEN ERIC.

в) Ползвателите, установени в членуваща държава, имат достъп до услугите на EU-OPENSCREEN ERIC, поддръжката, 
която той осигурява, и проявите, които организира. Достъпът се осъществява съгласно условията, определени в поли­
тиката относно достъпа, в съответствие с приложение 3 към устава.

г) Всеки член може да определи национално звено, както и допълнителни звена за контакт на национално равнище, ако 
това бъде счетено за необходимо. Повече подробности са предвидени в правилника за дейността.
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2. Задължения на членовете:

а) Всеки член плаща годишна вноска, която се определя от общото събрание на членовете в съответствие с принципите 
за членските вноски, представени в приложение 2 към устава.

б) Всеки член предлага една или повече национални партньорски бази. Всеки член оказва подкрепа на своите партньор­
ски бази при предлагането на услуги в съответствие с член 11.

Член 10

Права и задължения на наблюдателите

1. Права на наблюдателите:

а) Всеки наблюдател може да присъства на общото събрание на членовете без право на глас.

б) Ползвателите, установени в държава наблюдателка, имат достъп до услугите на EU-OPENSCREEN ERIC, поддръжката, 
която той осигурява, и проявите, които организира. Достъпът се осъществява съгласно условията, определени в поли­
тиката относно достъпа, в съответствие с приложение 3 към устава.

в) Всеки наблюдател може да определи звена за контакт на национално равнище, ако това бъде счетено за необходимо. 
Повече подробности са предвидени в правилника за дейността.

2. Задължения на наблюдателите:

Всеки наблюдател плаща годишна вноска, която се определя от общото събрание на членовете в съответствие с принци­
пите, представени в приложение 2 към устава.

ГЛАВА 4

ПАРТНЬОРСКИ БАЗИ

Член 11

Партньорски бази

1. Партньорските бази са субекти с научен и технологичен капацитет и притежават — те самите или посредством 
организацията, към която се числят — правоспособност да подписват с EU-OPENSCREEN ERIC обвързващи споразуме­
ния за нивото на услугите. Те предоставят на изследователите услуги като скрининг, разработване на анализ или химична 
оптимизация на биологично активни съединения.

2. Условията за приемане на партньорска база са следните:

а) Партньорската база трябва да бъде предложена от член или кандидат за член. Тя трябва да се намира в държавата на 
предложилия я.

б) Член или кандидат за член, който предлага партньорска база, представя предложението писмено до общото събрание 
на членовете.

в) Предложението се оценява от комисия за оценка, назначена от общото събрание на членовете. Комисията за оценка 
е специално създадена за случая независима структура, състояща се от международни научни експерти. Повече подроб­
ности са предвидени в правилника за дейността. Комисията за оценка взема предвид следните критерии:

i. научното качество, високите научни постижения и добрата научна практика;

ii. капацитета, ресурсите и способността за предоставяне на услуги в рамките на EU-OPENSCREEN ERIC;

iii. стратегията за устойчивост;

iv. очакваната добавена стойност за EU-OPENSCREEN ERIC, например добавянето на нов или укрепването на същест­
вуващ капацитет.

г) Въз основа на резултата от оценката общото събрание на членовете взема решение по предложението. Решения 
относно партньорски бази, предложени от кандидати за членове, може да се вземат само след решението относно 
членството на кандидата.

д) Партньорската база подписва с EU-OPENSCREEN ERIC — тя самата или посредством организацията, към която се 
числи — споразумение за нивото на услугите, в което се определят правата и задълженията, уреждащи техните взаи­
моотношения, включително споразумение относно третирането на правата върху интелектуална собственост.
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3. Предложените от учредители партньорски бази може да бъдат официално присъединени на учредителното заседа­
ние на EU-OPENSCREEN ERIC, при условие че:

а) преди това са оценени по критериите, определени в член 11, параграф 2, буква в);

б) оценката е положителна и е одобрена от общото събрание на членовете.

Предложените партньорски бази са посочени в приложение 5 към устава.

4. Партньорските бази:

а) извършват определени услуги, описани в споразумението за нивото на услугите;

б) се консултират с други партньорски бази относно предоставянето на ресурси, инструменти и услуги на разположение 
на изследователите;

в) участват във Форума на партньорските бази, определен в член 16.

5. Условията за прекратяване на участието или оттеглянето на партньорска база се определят в правилника за 
дейността.

ГЛАВА 5

УПРАВЛЕНИЕ

Член 12

Структура на управление

Управлението включва следните органи:

а) общото събрание на членовете,

б) генералния директор.

Член 13

Общо събрание на членовете

1. Общото събрание на членовете е най-висшият управителен орган на EU-OPENSCREEN ERIC с пълни правомощия 
за вземане на решения. В съответствие с разпоредбите на настоящия устав то отговаря за цялостното ръководство на EU-
OPENSCREEN ERIC и надзора над него.

2. Общото събрание на членовете се учредява на първото заседание на членовете след създаването на EU-
OPENSCREEN ERIC.

3. Общото събрание на членовете е съставено от представителите на членовете и наблюдателите. Всеки член или наб­
людател назначава в общото събрание на членовете до двама делегати, а всеки делегат може да бъде представляван от 
пълномощник. Всеки член разполага с един глас. Наблюдателите нямат право на глас.

4. Общото събрание на членовете заседава най-малко веднъж годишно. По искане най-малко на една трета от члено­
вете или на генералния директор председателят свиква допълнителни заседания.

5. Общото събрание на членовете:

а) изготвя правилника за дейността и внася изменения в него;

б) обсъжда стратегията, структурата на управление и политиката относно правата върху интелектуална собственост, 
изменя ги и взема решения във връзка с тях;

в) взема решения относно всичко, тясно свързано с бюджетните въпроси, като например определянето на финансовите 
вноски за членство или статут на наблюдател;

г) одобрява годишния доклад и работен план, включително годишния бюджет и заверените счетоводни отчети;

д) взема решения по предложения за промени в устава и ги представя за одобрение на Европейската комисия;
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е) приема и прекратява членството на членове и статута на наблюдатели и взема решение относно ликвидацията на EU-
OPENSCREEN ERIC;

ж) избира и одобрява председател и заместник-председател на общото събрание на членовете, освобождава ги и определя 
техния мандат;

з) назначава генералния директор, временно или окончателно го освобождава от длъжност и му дава напътствия 
и насоки;

и) назначава или освобождава членовете на Консултативния съвет по научни и етични въпроси;

й) ако бъде счетено за необходимо, създава нови органи, работни структури и консултативни съвети и определя техните 
задачи и формата им на управление;

к) взема решение относно политиката за достъп на ползватели съобразно с принципите в приложение 3 към устава;

л) взема решение по всякакви други въпроси, необходими за изпълнението на задачите на EU-OPENSCREEN ERIC.

Член 14

Вземане на решения от общото събрание на членовете

1. Кворум е налице, ако присъстват 75 % от членовете, представляващи 75 % от задължителните годишни членски 
вноски. Ако не бъде достигнат кворум, възможно най-скоро се свиква второ заседание след отправяне на нова покана със 
същия дневен ред.

2. Общото събрание на членовете полага максимални усилия за постигането на консенсус по всички решения. Въздър­
жането от гласуване е възможно. То не се счита за възпрепятстване на консенсуса.

3. При липса на консенсус, за да бъде прието дадено решение, е достатъчно обикновено мнозинство на присъстващите 
членове с право на глас, освен ако в член 14, параграфи 5 или 6 изрично е посочено друго.

4. В случай на равен брой гласове за решаващи се приемат гласовете на членовете, представляващи мнозинството от 
задължителните вноски.

5. Консенсус е необходим за решения по следните въпроси:

а) предложения за изменение на устава;

б) дългосрочния работен и финансов план;

в) изменение на приложение 2 към устава.

6. Съгласието на поне 75 % от всички членове, представляващи най-малко 75 % от задължителните годишни членски 
вноски, е необходимо за решения по следните въпроси:

а) приемане на вътрешния правилник за дейността или неговото изменение;

б) одобряване и изменение на годишния работен план и годишния бюджет;

в) одобряване на годишния доклад и заверените счетоводни отчети;

г) ликвидация на EU-OPENSCREEN ERIC;

д) приемане на нов член или предоставяне на статут на наблюдател, удължаване или прекратяване на членство или на 
статута на наблюдател;

е) назначаване, преназначаване, временно или окончателно освобождаване от длъжност на генералния директор.

7. Член, невнесъл своята финансова вноска до края на финансовата година, губи правото си на глас. Кворумът 
и мнозинството се преизчисляват съобразно с това.

Член 15

Генерален директор

1. Генералният директор е законният представител на EU-OPENSCREEN ERIC и отговаря за неговото ежедневно 
управление.

2. Генералният директор се назначава от общото събрание на членовете за срок до пет години с възможност за еднок­
ратно преназначаване. Повече подробности са предвидени в правилника за дейността.
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3. При изпълнението на своите отговорности генералният директор следва напътствията и решенията на общото събра­
ние на членовете.

4. Генералният директор се подпомага от персонала на централното управление.

5. Генералният директор:

а) отговаря за ефективното административно управление на EU-OPENSCREEN ERIC и за осигуряване на изпълнението 
на решенията на общото събрание на членовете;

б) отговаря за изпълнението на работния план, включително за създаването на службите на EU-OPENSCREEN ERIC и за 
изразходването на бюджета;

в) сключва договори и провежда други правни и административни процедури;

г) назначава, надзирава и освобождава персонала на EU-OPENSCREEN ERIC;

д) отчита се пред общото събрание на членовете и носи отговорност за финансите на EU-OPENSCREEN ERIC, както и за 
спазването на всички правни изисквания при разгръщането на своите задачи и дейности;

е) след консултация с Форума на партньорските бази изготвя и внася пред общото събрание на членовете проект на 
годишен работен план и на годишен бюджет, както и дългосрочния работен и финансов план на EU-OPENSCREEN 
ERIC;

ж) не по-късно от три месеца след края на всяка финансова година представя на общото събрание на членовете годишен 
доклад по работната програма, в това число финансовите отчети, изпълнените задачи, неизпълнените задачи и съот­
ветните обяснения или коригиращи мерки;

з) изготвя и представя след одобрение от общото събрание на членовете всякаква документация, поискана от Европейс­
ката комисия;

и) подготвя заседанията на общото събрание на членовете и присъства на тях;

й) присъства на заседанията на Форума на партньорските бази.

Член 16

Форум на партньорските бази

1. Форумът на партньорските бази е постоянен орган и се състои от по един представител от всяка партньорска база 
и един представител от всяко национално звено, ако е приложимо. Всяка партньорска база назначава свой представител. 
Представителите на партньорските бази назначават председател, избран измежду самите тях.

2. Форумът на партньорските бази:

а) консултира генералния директор при подготовката на годишния работен план и на годишния бюджет, както и по 
други въпроси по искане на генералния директор;

б) подпомага генералния директор при изпълнението на годишния работен план и на годишния бюджет с цел осигуря­
ване на ефикасно взаимодействие между партньорските бази;

в) отстоява пред EU-OPENSCREEN ERIC нуждите на партньорските бази;

г) може да изготви собствен правилник за дейността, който се одобрява от общото събрание на членовете.

Член 17

Консултативен съвет по научни и етични въпроси

1. Консултативният съвет по научни и етични въпроси се състои от независими и международно признати учени 
и/или експерти, действащи в личното си качество.

2. Консултативният съвет по научни и етични въпроси предлага консултации по всякакви въпроси, включително 
етични, по искане на общото събрание на членовете. Повече подробности са предвидени в правилника за дейността.

3. Общото събрание на членовете назначава членовете на Консултативния съвет по научни и етични въпроси за срок 
от три години. То може да ги преназначи еднократно за същия срок.
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ГЛАВА 6

ФИНАНСИ

Член 18

Ресурси на EU-OPENSCREEN ERIC

Ресурсите на EU-OPENSCREEN ERIC се състоят от:

а) вноските на членовете и наблюдателите, описани в приложение 2 към устава;

б) други ресурси в рамките на правните ограничения и при условията, одобрени от общото събрание на членовете.

Член 19

Бюджетни принципи и счетоводни отчети

1. Редовната финансова година на EU-OPENSCREEN ERIC съвпада с календарната година.

2. При съставянето и изпълнението на бюджета, както и при представянето на счетоводните отчети, се прилагат прин­
ципите на прозрачност и на добро финансово управление.

3. Всички приходни и разходни позиции на EU-OPENSCREEN ERIC се включват в предварителни оценки, които се 
изготвят за всяка финансова година и се представят в годишния бюджет.

4. Счетоводният отчет на EU-OPENSCREEN ERIC се съпровожда от доклад относно изпълнението и бюджетното 
и финансовото управление за финансовата година.

5. EU-OPENSCREEN ERIC води отделни записи за своите стопански и нестопански дейности.

Член 20

Отговорност

1. Отговорността на членовете и наблюдателите за дълговете на EU-OPENSCREEN ERIС се ограничава до съответните 
им вноски.

2. EU-OPENSCREEN ERIC сключва подходяща и съразмерна застраховка за покриване на специфичните рискове, свър­
зани с изграждането и функционирането на EU-OPENSCREEN ERIC.

ГЛАВА 7

ДОКЛАДВАНЕ НА ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ

Член 21

Докладване на Европейската комисия

EU-OPENSCREEN ERIC изготвя годишен доклад за дейността, в който се включват по-специално научните, оперативните 
и финансовите аспекти на неговите дейности. Този доклад се одобрява от общото събрание на членовете и се предава на 
Европейската комисия, както и на имащите отношение към него органи на публичната власт, в срок от шест месеца след 
края на съответната финансова година. Докладът се оповестява публично на уебсайта на EU-OPENSCREEN ERIC.

ГЛАВА 8

ПОЛИТИКИ

Член 22

Политики относно достъпа на ползватели

1. EU-OPENSCREEN ERIC предоставя на ползвателите достъп до своите услуги и ресурси в съответствие с политиката, 
определена в приложение 3 към устава.

2. Ползвателите се делят на различни категории. Общото събрание на членовете взема решение относно различните 
такси и обхвата на достъпа за тези категории.
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Член 23

Информационно-разяснителна политика

1. EU-OPENSCREEN ERIC поддържа изграждането в Европа на мрежа и общност в областта на химичната биология 
и насърчава изследователите да участват в нови и новаторски проекти в сферата на науките за живота, както и да 
използват EU-OPENSCREEN ERIC във висшето си образование.

2. EU-OPENSCREEN ERIC насърчава висококачествените научни изследвания и подкрепя културата на „най-добри 
практики“, включително чрез обучителни дейности.

Член 24

Политика относно разпространение на резултатите

Ползвателите на услугите и ресурсите на EU-OPENSCREEN ERIC оповестяват публично резултатите от своите научни 
изследвания в централната база данни на консорциума след гратисен период от две години. При поискване този срок 
може да бъде удължен до общо три години. Съществуващите права и задължения се спазват независимо от това.

Член 25

Политика относно правата върху интелектуална собственост

1. Понятието „интелектуална собственост“ се тълкува съгласно член 2 от Конвенцията за учредяване на Световната 
организация за интелектуална собственост, подписана на 14 юли 1967 г.

2. EU-OPENSCREEN ERIC може да бъде притежател на интелектуална собственост, когато с негов принос е обезпечен 
иновационният процес. Повече подробности във връзка с политиката на EU-OPENSCREEN ERIC относно интелектуалната 
собственост са определени в приложение 4 към устава и в правилника за дейността.

3. Приходите генерирани от интелектуална собственост, създадена от EU-OPENSCREEN ERIC, се използват за функци­
онирането на EU-OPENSCREEN ERIC до лимит, определен в правилника за дейността. Използването на приходи над този 
праг се допуска само с решение на общото събрание на членовете.

4. Никоя разпоредба в настоящия устав не следва да се разбира по начин, целящ да измени обхвата и прилагането на 
правата върху интелектуална собственост и споразуменията за подялба на ползите, определени в съответните законови 
и подзаконови нормативни актове на членовете и наблюдателите и в международните споразумения, по които те са 
страни.

Член 26

Политика относно заетостта

1. EU-OPENSCREEN ERIC е работодател, осигуряващ равни възможности. За всяка свободна длъжност EU-
OPENSCREEN ERIC избира най-добрия кандидат. Политиката относно заетостта на EU-OPENSCREEN ERIC се урежда от 
законодателството на държавата, на чиято територия работи персоналът.

2. Процедурите за подбор на кандидати за длъжности в EU-OPENSCREEN ERIC се извършват по прозрачен и недиск­
риминационен начин, като се осигуряват равни възможности за кандидатите. Подборът и наемането на работа не са диск­
риминационни.

Член 27

Политика относно обществените поръчки и освобождаването от данъци

1. EU-OPENSCREEN ERIC третира кандидатите и участниците в процедурите за възлагане на обществени поръчки рав­
нопоставено и по недискриминационен начин, независимо дали седалището им е в Европейския съюз, или не. При 
всички процедури за възлагане на обществени поръчки се спазват принципите на прозрачност, недискриминация и конку­
ренция. Обществените поръчки за иновации може да бъдат зададени като критерий. Подробности са предвидени 
в правилника за дейността.

2. Партньорските бази възлагат обществени поръчки, като ги съобразяват с нуждите на EU-OPENSCREEN ERIC, както 
и с техническите изисквания и спецификациите, издадени от съответните органи. Повече подробности са предвидени 
в правилника за дейността. Споразумението между дадена партньорска база и EU-OPENSCREEN ERIC съдържа съответ­
ната разпоредба.
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3. Данъчните освобождавания въз основа на член 143, параграф 1, буква ж) и член 151, параграф 1, буква б) от 
Директива 2006/112/ЕО на Съвета (1) и в съответствие с членове 50 и 51 от Регламент за изпълнение (ЕС) № 282/2011 
на Съвета (2) се прилагат за закупуването на стоки и услуги, които са за служебно ползване от EU-OPENSCREEN ERIC, 
изцяло са възложени и заплатени от него и за които размерът на ДДС, който трябва да бъде възстановен, надвишава 
общата сума от 25 EUR на фактура. Възлагането на обществени поръчки от страна на отделни членове не се освобождава 
от данъци. Не се предоставя данъчно освобождаване върху стоки и услуги, предназначени за лично ползване от служите­
лите на EU-OPENSCREEN ERIC или от трети страни.

4. Акцизните стоки, определени в член 1, параграф 1, букви б) и в) от Директива 2008/118/ЕО на Съвета (3), може да 
бъдат освободени от плащане на акциз в съответствие с член 12, параграф 1, буква б) от посочената директива, при 
условие че тези акцизни стоки са предназначени изключително за служебно ползване от консорциума за европейска 
научноизследователска инфраструктура и са изцяло възложени и заплатени от него. Освобождаване от плащане на акциз 
не се предоставя за акцизни стоки, предназначени за лично ползване от служителите на EU-OPENSCREEN ERIC или от 
трети страни.

5. Акцизите, платени върху енергийни продукти и електрическа енергия, определени в член 1, параграф 1, буква а) от 
Директива 2008/118/ЕО, може да бъдат възстановени в съответствие с член 12, параграф 1, буква б) и член 12, 
параграф 2 от посочената директива, при условие че тези енергийни продукти и електрическа енергия са предназначени 
изключително за служебно ползване от EU-OPENSCREEN ERIC, изцяло са възложени и заплатени от него и размерът на 
акциза надвишава общата сума от 25 EUR на фактура. Не се предоставя освобождаване от акциза върху енергийни про­
дукти или електрическа енергия, предназначени за лично ползване от служителите на EU-OPENSCREEN ERIC или от 
трети страни.

ГЛАВА 9

СРОК НА ДЕЙСТВИЕ И ЛИКВИДАЦИЯ

Член 28

Срок на действие и ликвидация

1. EU-OPENSCREEN ERIC се създава за неопределен срок.

2. Ликвидацията на EU-OPENSCREEN ERIC се извършва след решение на общото събрание на членовете в съответс­
твие с член 14, параграф 6 или когато броят на членовете спадне под минимума, определен в член 9 от Регламент (ЕО) 
№ 723/2009.

3. EU-OPENSCREEN ERIC уведомява Европейската комисия за решението за ликвидация без необосновано забавяне 
и при всички случаи в срок от 10 дни след приемане на решението.

4. Салдото от активите след изплащане на дълговете на EU-OPENSCREEN ERIC се разпределя между членовете 
и наблюдателите към момента на разпускането пропорционално на техните натрупани годишни вноски в полза на 
консорциума.

5. EU-OPENSCREEN ERIC престава да съществува в деня, в който Европейската комисия публикува съответното извес­
тие в Официален вестник на Европейския съюз.

ГЛАВА 10

РАЗНИ

Член 29

Разпоредби за създаване

1. Учредително заседание на общото събрание на членовете се свиква от държавата домакин във възможно най-кратък 
срок, но не по-късно от 45 календарни дни след публикуване на решението на Европейската комисия за създаване на EU-
OPENSCREEN ERIC в Официален вестник на Европейския съюз.

(1) Директива  2006/112/ЕО  на  Съвета  от  28  ноември  2006  година  относно  общата  система  на  данъка  върху  добавената  стойност 
(ОВ L 347, 11.12.2006 г., стр. 1).

(2) Регламент  за  изпълнение  (ЕС)  №  282/2011  на  Съвета  от  15  март  2011  година  за  установяване  на  мерки  за  прилагане  на 
Директива 2006/112/ЕО относно общата система на данъка върху добавената стойност (ОВ L 77, 23.3.2011 г., стр. 1).

(3) Директива  2008/118/ЕО  на  Съвета  от  16  декември  2008  година  относно  общия  режим  на  облагане  с  акциз  и  за  отмяна  на 
Директива 92/12/ЕИО (ОВ L 9, 14.1.2009 г., стр. 12).
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2. Държавата домакин уведомява учредителите за всички конкретни неотложни правни действия, които трябва да се 
предприемат от името на EU-OPENSCREEN ERIC преди провеждане на учредителното заседание. Ако в срок от 
15 календарни дни, след като е бил уведомен, никой от учредителите не представи възражения, правното действие се 
предприема от лице, надлежно упълномощено от държавата домакин.

Член 30

Публичност на устава

Настоящият устав се оповестява публично на уебсайта на EU-OPENSCREEN ERIC, както и в неговото седалище по устав 
в съответствие с член 10 от Регламент (ЕО) № 723/2009.
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ПРИЛОЖЕНИЕ 1

Списък на членовете и наблюдателите

В настоящото приложение са посочени членовете, наблюдателите и представляващите ги субекти. Приложение 1 се актуа­
лизира от генералния директор след отмяна на членство или на статута на наблюдател, оттегляне или приемане на чле­
нове или на наблюдатели.

Членове

Държава или междуправителствена организация Официален представляващ субект или субекти

Федерална република Германия Bundesministerium für Bildung und Forschung — BMBF (Федерално 
министерство на образованието и научните изследвания)

Кралство Норвегия Norges forskningsråd (Норвежки съвет за научни изследвания)

Чешка република Ministerstvo školství, mládeže a tělovýchovy (Министерство на образо­
ванието, младежта и спорта)

Република Финландия Suomen opetus- ja kulttuuriministeriö (Министерство на образованието 
и културата на Финландия)

Република Латвия Latvijas Organiskās sintēzes institūts (Латвийски институт по органичен 
синтез)

Република Полша Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyższego — MNiSW (Министерство 
на науката и висшето образование)

Кралство Испания Instituto de Salud Carlos III — ISCIII (Институт по здравеопазване 
Карлос III)

Наблюдатели

Държава или междуправителствена организация Официален представляващ субект или субекти
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ПРИЛОЖЕНИЕ 2

Годишни финансови вноски на членовете, наблюдателите и междуправителствените организации

1) В настоящото приложение се определя механизмът за изчисляване на вноските на членовете и наблюдателите. 
Общият размер на тези вноски като част от приходите на EU-OPENSCREEN ERIC се определя в проекта за годиш­
ния му работен план и за годишния бюджет.

2) Членската вноска на междуправителствените организации се определя от общото събрание на индивидуална основа.

3) След приспадане на вноските съгласно точка 2 една четвърт от оставащите общи вноски се определят съгласно 
точка 4, а три четвърти съгласно точка 5.

4) Всеки член заплаща равен дял. Държавата домакин заплаща двоен членски дял. Наблюдателите заплащат 30 % от 
членския дял.

5) Вноските се определят по показател, формулиран по следния начин: (БВП_на_глава – 8000) x население 
x коефициент_за_статута, където БВП_на_глава се изразява в евро годишно, а коефициент_за_статута = 1 за членове, 
0,3 за наблюдатели и 2 за държавата домакин.

6) Никой от членовете не може да плаща повече от 50 % от общия размер на вноските на учредителите/наблюдателите 
или ранните членове/наблюдатели. Ако в съответствие с горепосочения модел за изчисляване на членските вноски 
вноската на даден член надхвърля това равнище, разликата се разпределя между другите членове/наблюдатели 
в съответствие с точки 3, 4 и 5.

7) Най-малко 50 % от вноската на нов член или наблюдател се преразпределя, за да се намалят вноските на старите 
членове и наблюдатели в съответствие с точки 3, 4 и 5.
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ПРИЛОЖЕНИЕ 3

Политика относно достъпа

1) В настоящото приложение се описва политиката относно достъпа на ползвателите до научноизследователската инф­
раструктура на EU-OPENSCREEN ERIC.

2) EU-OPENSCREEN ERIC представлява важен в глобален мащаб ресурс и привлича ползватели от различни научни 
дисциплини и географски региони.

3) EU-OPENSCREEN ERIC се ангажира да прилага безпристрастна и прозрачна политика относно достъпа, за да улес­
нява постъпването в платформите на най-обещаващите проекти. Централното управление на EU-OPENSCREEN ERIC 
и съответните партньорски бази оценяват всички проекти с оглед на техническата им осъществимост.

4) Централното управление служи като единна точка за достъп на ползвателите до експертния опит и съоръженията на 
EU-OPENSCREEN ERIC и оказва подкрепа на потенциални ползватели за осигуряване на проектно финансиране.

5) Централното управление на EU-OPENSCREEN ERIC информира всички потенциални ползватели за научните, техни­
ческите, административните и финансовите изисквания, на които трябва да отговарят, за да получат достъп до науч­
ноизследователската инфраструктура. Тези изисквания се одобряват от общото събрание на членовете.

6) Различните режими на достъп обхващат три основни групи ползватели на научноизследователската инфраструк­
тура — ползвател, осигуряващ анализ, ползвател, осигуряващ съединения и ползвател на базата данни:

а) Достъп, ориентиран към високи научни постижения: проектите на ползвателите, осигуряващи анализ, и съедине­
нията, предоставени за фонда със съединения на EU-OPENSCREEN ERIC от ползвателите, осигуряващи съедине­
ния, се регистрират по процедура, ориентирана към високи научни постижения;

б) Достъп, ориентиран към пазара и без партньорски оценки: промишлени ползватели и други ползватели с проекти, 
неполучили независими научни партньорски оценки, се регистрират за достъп, ориентиран към пазара и без парт­
ньорски оценки; и

в) Широк достъп: ползвателите на базата данни получават достъп до базата данни на EU-OPENSCREEN ERIC по 
процедура за широк достъп с оглед на максимално увеличаване на въздействието, наличието и повторната използ­
ваемост на получените данни. Същевременно се гарантира, че авторът на данните надлежно получава признание.

7) За да отговарят проектите на ползватели, осигуряващи анализ, на изискванията за достъп, ориентиран към високи 
научни постижения, пред централното управление на EU-OPENSCREEN ERIC за тях трябва да се представи докумен­
тация, потвърждаваща, че проектът е бил положително оценен след процедура на независима научна оценка. Като 
цяло положителната оценка следва да бъде свързана с предоставянето на финансиране специално за този проект от 
законно учредени международни, европейски, национални, регионални, благотворителни, институционални или 
други подобни субекти, отпускащи безвъзмездни средства.

8) За да отговарят на изискванията за достъп, ориентиран към високи научни постижения, осигуряващите съединения 
предоставят съединенията след качествен контрол на чистотата и идентичността и в достатъчни материални количес­
тва, за да се позволи скрининг на проектите на ползвателите.

9) За използването на услугите по скрининг на научноизследователската инфраструктура ползвателите от членуващите 
държави, от държавите наблюдателки в EU-OPENSCREEN ERIC, както и от държави, които все още не са асоции­
рани към EU-OPENSCREEN ERIC, заплащат такси за достъп в различен размер.

10) Всички ползватели спазват принципа на EU-OPENSCREEN ERIC за „свободен достъп“ (т.е. навременно изпращане на 
данни до базата данни на EU-OPENSCREEN ERIC).
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ПРИЛОЖЕНИЕ 4

Политика относно правата върху интелектуална собственост

1) В настоящото приложение е описана политиката относно правата върху интелектуална собственост на ползвателите, 
получаващи достъп до научноизследователската инфраструктура на EU-OPENSCREEN ERIC.

2) Политиката относно правата върху интелектуална собственост на EU-OPENSCREEN ERIC улеснява и насърчава съз­
даването на знания и иновациите в европейското научноизследователско пространство чрез максимално увеличаване 
на въздействието и запазване на повторната използваемост на данните в полза на общността.

3) EU-OPENSCREEN ERIC се ангажира да постигне:

а) възможно най-широко ползване на данните чрез публична достъпност и разпространение на резултатите,

б) закрила на правата върху интелектуална собственост при по-нататъшно използване,

в) високи стандарти на безопасност и проследимост на правата върху интелектуална собственост,

г) стимулиране на международните научноизследователски лаборатории, така че да предоставят чувствителни 
с оглед на правата върху интелектуалната собственост материали, информация и данни.

4) Чрез политиката относно правата върху интелектуална собственост на EU-OPENSCREEN ERIC се оказва подкрепа на 
създателите на права върху интелектуална собственост при защитата, разработването и използването на техните скри­
нингови резултати и последващи изобретения.

5) EU-OPENSCREEN ERIC закриля и взема под внимание правата върху интелектуалната собственост на осигуряващите 
съединения, биологични анализи, (информационни) технологии или свързано с тях ноу-хау по начин, който да 
гарантира, че те проявят желание да споделят своите права върху интелектуалната собственост в рамките на EU-
OPENSCREEN ERIC.

6) EU-OPENSCREEN ERIC сключва правни споразумения с ползвателите, осигуряващи съединения.

7) Правните взаимоотношения между EU-OPENSCREEN ERIC и партньорските бази се уреждат с двустранни споразуме­
ния за услуги.

8) EU-OPENSCREEN ERIC гарантира, че партньорските бази включват в споразуменията си за услуги с ползвателите 
задължения същите своевременно да заплащат таксата за попълване на запасите от съединения и да разпространяват 
резултатите посредством европейската химичнобиологична база данни.

9) Уставът и проектните споразумения на EU-OPENSCREEN ERIC не изменят обхвата и прилагането на правата върху 
интелектуална собственост и споразуменията за подялба на ползите, определени в съответните законови и подзако­
нови нормативни актове и международни споразумения на членовете на EU-OPENSCREEN ERIC.

10) Правните договорености между EU-OPENSCREEN ERIC и партньорските бази предоставят закрила на съществува­
щите и новите права на ползвателите върху интелектуална собственост.

11) Ползвателите, осигуряващи съединения, предоставят на EU-OPENSCREEN ERIC своите съединения за скрининг по 
силата на споразумение за прехвърляне на материал, с което се гарантират обменът на данни и правото на първи 
отказ за бъдещо партньорство с ползвателите, осигуряващи анализ.

12) Взаимодействието с EU-OPENSCREEN ERIC на ползвателите, осигуряващи анализ, се извършва в съответствие 
с проектните споразумения.

13) Ползвателите на базата данни, получаващи достъп до публичната база данни, трябва да приемат условията на свързан 
с базата данни лиценз (подобен на Creative Commons или Open Database License).

14) За да се разреши извличане на непублични части от базата данни на EU-OPENSCREEN ERIC, е необходимо да бъде 
подписано споразумение за поверителност с EU-OPENSCREEN ERIC и ползвателя или ползвателите, генерирали тази 
част от въпросната база данни.

15) Всеки ползвател, участващ в проект на EU-OPENSCREEN, поддържа подходящи процедури за защита на всяка пове­
рителна информация, до която неговите колеги или персоналът са получили достъп.

16) Съществуващите права върху интелектуална собственост, отнасящи се до патентовани съединения от академичния 
фонд на EU-OPENSCREEN, продължават да са притежание на ползвателя, осигуряващ съединението, който го 
е дарил чрез националните звена или пряко на ERIC EU-OPENSCREEN ERIC.
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17) Съществуващите права върху интелектуална собственост за анализи, осигурени от ползвател, осигуряващ анализ, про­
дължават да са притежание на същия.

18) Съществуващите права върху интелектуална собственост, възникнали в рамките на EU-OPENSCREEN ERIC или парт­
ньорска база (напр. отнасящи се до съединения, технологии, компютърни програми), продължават да са притежание 
на EU-OPENSCREEN ERIC или партньорската база.

19) В договорите между EU-OPENSCREEN ERIC и ползвателите, осигуряващи съединения, се излага подробно как трябва 
да бъдат третирани съществуващите права върху интелектуална собственост.

20) Ползвателите информират EU-OPENSCREEN ERIC относно всеки патент, всяка търговска марка, всяко авторско 
право или друго право върху интелектуална собственост на всяка от страните, които може да имат отношение към 
проекта, и обратно.

21) В случай на намиране на съвпадение с патентовани съединения, както ползвателят, осигуряващ анализа, така и този, 
който осигурява съединението, се явяват притежатели на възникналите права върху интелектуалната собственост. 
Като цяло ползвателят, осигуряващ съединението, се явява съизобретател по патентите заедно с ползвателя, осигуря­
ващ анализа, и встъпва в съпритежание на всяко нововъзникнало право върху интелектуална собственост, свързано 
с неговото съединение.

22) В съответствие с препоръките за провеждането, докладването, редактирането и публикуването на научни трудове 
в медицински списания (известни като Ванкувърската конвенция), изготвени от Международния комитет на редакто­
рите на медицински списания (ICMJE) и последно актуализирани през декември 2017 г., ползвателят, осигуряващ 
съединение, става съавтор при първа академична публикация.

23) Докато ползвателите, осигуряващи анализ, получават резултатите от скрининга, когато такива се потвърдят, EU-
OPENSCREEN ERIC уведомява редовно и автоматично ползвателите, осигуряващи съединения, когато техните съеди­
нения са подложени на скрининг.

24) Като цяло новите права върху интелектуална собственост принадлежат на ползвателя или ползвателите, чрез които 
тези права са възникнали.

25) „Нови права върху интелектуална собственост“ означава резултатите, включително данните (напр. съвпадения), ноу-
хауто и информацията, получени в рамките на проекта на ползвателя през фаза I (скрининг) или фаза II (оптимизация 
на съединението от съвпадение до фармакологична активност).

26) EU-OPENSCREEN ERIC или партньорската база може да бъдат притежатели на новите права върху интелектуална 
собственост, ако приносът им се счита за иновативен.

27) В случай че получените в рамките на EU-OPENSCREEN ERIC резултати са притежание на повече от един ползвател, 
ползвателите добросъвестно се споразумяват за условията на защита в полза на всички притежатели, включително за 
патентите и съвместните публикации. Дяловете на притежание следва да отразяват приноса към резултата.

28) Ползвателят, осигуряващ анализа, се задължава да се свърже с ползвателя, осигуряващ съединението, за да уредят 
бъдещите въпроси, свързани с правата върху интелектуалната собственост, включително стратегиите за патентоване 
и публикации. Притежателят или притежателите на резултатите, при условие че тези резултати са годни за промиш­
лено или търговско приложение, обезпечават тяхната надлежна и ефективна защита в съответствие с всички отно­
сими правни разпоредби.

29) Когато двама или повече ползватели си оспорват правата върху интелектуална собственост, възникнали 
в EU-OPENSCREEN ERIC и/или партньорска база, никой от ползвателите не се противопоставя на получаването на 
тази защита (напр. като отлага публикуването). Такъв би бил случаят, когато двама различни ползватели, осигуря­
ващи анализ, си оспорват права върху интелектуална собственост, възникнали съвместно с един ползвател, осигуря­
ващ съединение, чието съединение бележи общо съвпадение.

30) Ползвателят или ползвателите, благодарение на които са възникнали правата върху интелектуалната собственост, 
гарантират, че правото на разпореждане с такива права, свързани с всеки резултат, получен от персонала или от 
подизпълнители, се прехвърля или предоставя на този персонал или тези подизпълнители в съответствие с приложи­
мите правни изисквания или чрез отделни споразумения за прехвърляне.
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ПРИЛОЖЕНИЕ 5

Потенциални партньорски бази

Чешка република

1) Masarykova univerzita (Университет „Масарик“), Žerotinovo nám. 617/9, 601 77 Brno

2) Ústav molekulární a translační medicíny (Институт по молекулярна и транслационна медицина), Hněvotínská 5, 
779 00 Olomouc

3) Ústav molekulární genetiky AS CR, v. v. i. (Институт по молекулярна генетика), Vídeňská 1083, 142 20 Praha 4

Финландия

1) University of Helsinki (Университет Хелзинки), P.O. Box 56 (Viikinkaari 5 E), FI-00014 Helsinki

2) Institute for Molecular Medicine Finland (FIMM), University of Helsinki (Институт по молекулярна медицина към уни­
верситета в Хелзинки), Biomedicum Helsinki, Building 2U, Tukholmankatu 8, P.O. Box 20, FI-00014 Helsinki

3) CSC - IT Center for Science Ltd. (ИТ център за наука ООД), P.O. Box 405, FI-02101 Espoo

Германия

1) Leibniz-Forschungsinstitut für Molekulare Pharmakologie — FMP (Научноизследователски институт по молекулярна 
фармакология „Лайбниц“), Robert-Rössle-Straße 10, 13125 Berlin

2) Max-Delbrück-Centrum für Molekulare Medizin — MDC (Център по молекулярна медицина „Макс Делбрюк“), 
Robert-Rössle-Straße 10, 13125 Berlin

3) Helmholtz-Zentrum für Infektionsforschung GmbH — HZI (Център за научни изследвания в областта на инфекциите 
„Хелмхолц“), Inhoffenstraße 7, 38124 Braunschweig

4) Fraunhofer-Institut für Molekularbiologie und Angewandte Ökologie — IME (Институт по молекулярна биология 
и приложна екология „Фраунхофер“), Отдел ScreeningPort, Schnackenburgallee 114, 22525 Hamburg

Латвия

1) Latvijas Organiskās sintēzes institūts (Латвийски институт по органичен синтез), Aizkraukles 21, 1006 Rīga

Норвегия

1) Universitetet i Bergen — UiB (Университет в Берген), Jonas Lies vei 91, NO-5009 Bergen

2) Norsk senter for molekylærmedisin — NCMM Bioteknologi (Норвежки център по молекулярна медицина — Биотех­
нология), Факултет по медицина, Университет в Осло, P.O. Box 1125 Blindern, NO-0317 Oslo

3) Universitetet i Tromsø (UiT) — Norges arktiske universitet (Арктически университет на Норвегия в Тромсьо), Postboks 
6050 Langnes, NO-9037 Tromsø

4) Stiftelsen SINTEF (Фондация SINTEF), P.O. Box 4760 Sluppen, NO-7465 Trondheim

Полша

1) Centrum Badań Molekularnych i Makromolekularnych Polskiej Akademii Nauk (Център по молекулярни и макромо­
лекулярни изследвания към Полската академия на науките), Sienkiewicza 112, 90-363 Łódź

2) Instytut Biologii Medycznej PAN (Институт по медицинска биология към ПАН), Lodowa 106, 93-232 Лодз

3) Instytut Chemii Bioorganicznej PAN (Институт по биоорганична химия към ПАН), Z. Noskowskiego 12/14, 
61-704 Poznań

4) Instytut Biochemii i Biofizyki PAN (Институт по биохимия и биофизика към ПАН), Pawińskiego 5a, 02-106 Warszawa

5) Instytut Farmaceutyczny (Институт по фармацевтика), 8 Rydygiera, 01-793 Warszawa
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Испания

1) IMIM (Institut Hospital del Mar d’Investigacions Mèdiques) (Институт за медицински изследвания Хоспитал дел Мар), 
Fundació Institut Mar d’Investigacions Mèdiques, Parc de Recerca Biomèdica de Barcelona (despatx 106), Barcelona, 
BARCELONA

2) University of Barcelona (Университет Барселона), Travessera de les corts, 131-159, 08028 Barcelona, BARCELONA

3) Fundación Centro de Excelencia en Investigación de Medicamentos Innovadores en Andalucía, MEDINA (Fundación 
MEDINA) (Фондация „Център за високи постижения в изследванието на новаторски медикаменти в Андалусия“), Avda 
Conocimiento 34, Parque Tecnológico Ciencias de la Salud, 18016 Armilla, Granada, GRANADA

4) Centro de Investigaciones Biologicas-CSIC (Център за биологични изследвания), c/Ramiro de Maeztu 9, 28040 Madrid, 
MADRID

5) University of Santiago de Compostela (Университет Сантяго де Компостела), Colexio de San Xerome, Praza do 
Obradoiro, s/n 15782 Santiago de Compostela, A CORUÑA

6) Príncipe Felipe Research Center (CIPF) (Изследователски център „Принц Фелипе“), Av. Eduardo Primo Yúfera 3, 46012 
Valencia, VALENCIA
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